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UN cuando las tinieblas de la ignorancia
A se fueron disipando poco a poco, mer-

ced a la actividad desarrollada por atre-
wrdos aventureras o por exploradores austeros,
durante mucho tiempo sdlo los temas pura-
mente econémicos interesaron a Europa con
respecto a China, en medio de las relaciones
tanto pacificas, como, por desgracia, a veces
bélicas existentes entre los dos mundos. Bien
es verdad que la creacidn artistica del pueblo
chino no podia pasar inadvértida para la inte-
ligencia europea, y ya en el siglo XVIII, las
lacas, las pinturas sobre porcelana, las cerd-
micas y demds productos del arte chino, fue-
ron conocidos, apreciados, importados e tmi-
tados por Occidente. La atencién de los circu-
los cienttficos del Oeste se sintié atraida por
los hechos salientes de la vida intelectual de
 Extremo Oriente y se pusieron a estudiar su
religion, sus costumbres, el estado de su cien-
‘cia técnica y la estructura de su idioma. Sin
embargo, sélo desde hace unos cuarenta anos
se ha pensado en sacar a la luz del dia la to-
talidad de la vida intelectual china, v de pene-
trar, por consiguiente, en el alma de aquel
-lejano pueblo. : {

Estas exploraciones no tardaron en procu-
srar alos investigadores europeos un descubri-
“miento inmenso y apasionante, pues, ante

sus ojos asombrados surgia el edificio pode-
wroso de una cultura en toda su plenitud, per-
fecta en su género —aungue sin duda muy
diferente—, pero igualmeonte elevada e igual-
anente  grande.. No se irataba de una civi-

lizacion superficial, de una civilizacién de
wbibelotswy de wmignardises», con alguna que
otra belleza incognita. Se trataba de una cul-
tura que brotat.: del wmds hondo misterio
del alma humana, apta para completar la
cultura europea.

También los chinos instruidos y suspica-
ces empezaban a darse cuenta de que la cul-

- tura de Occidente, que solo conocian bajo’

st aspecto material, ¥y cuya superioridad téc-
nica confesaban abiertamente, mevecia un
estudio profundizado no sélo en interés de

China, sino por si misma, porque su gran- .

deza no es puramente exterior; porque su
genio, como el chino, es profundo; porque

abordd los mismos. problemas que turbarvan

a los antepasados chinos, y porque supieron
dar a estos problemas soluciones de gran
oviginalidad. Ast nacié -en los espiritus mds
elevados de las dos razas, el concepto subli-
me de una cultura verdaderamente univer-
sal, basada sobre la sintesis de lo orviental
y de lo occidental. Mas para arriesgar los
primeros pasos en el largo camine que llega-
ru a tan magnifica cumbre, la conquisia de
dos culturas no podia continuar siendo la
propiedad reservada de algunos investigado-
res a pensadores aislados : tenia que ser dac-
cesible a todos los circulos intelectuales, te-
nia que westar a manon por decirlo ast.

Las traducciones cada dia mds numerosas,
las becas, las misiones culturales, el inter-
cambio de profesorado, los museos, las ex-
posiciones, y por fin algo no menos impor-
tante: el establecimiento de bibliotecas que
coleccionaran y reunieran los tesoros artis-
ticos 'y las creaciones del espiritu, labrando
asi el modo mds eficaz por medio de la cul-
tura v por el acercamiento de los pueblos
para la mayor ventaja de la paz y del buen
entendimiento-entve las vazas. | %

Uno de estos ceniros culturales abribse
en Suiza por iniciativa de un chino, el Dr. Hu

Tienshe, antiguo director de la Academia de
Peiping, encargado de fomentar las relacio-
nes cientificas de China con el extranjero,
Con el fin de instalar una biblioteca' se
trasladsé este senor al extranjero e instalé al
borde del romdntico y pacifico lago de Gine-
bra, el magnifico edificio que podemos con-
templar aqui. Su labor no ha sido sélo la
de suministrar al sindlogo. las indicaciones

cientificas indispensables, sino también la
de facilitar a cualquier europeo dvido de
aprender, el acceso al conocimiento de la
ciencia, de la literatura y del arte chinos, vy,
por otra parte, de familiarizar a los chinos
residentes en el extranjero, de una manera
rdpida v eficag, con lo mds valioso y repre-
sentativo de la literatura v del saber occi-
dentales. En fin, una China en miniatura
para Europa, y un resumen de Europa para
los chinos. : :

Hoy dia, sobre la colina de Vésenasz que
baja suavemente hacia el lago, se vislumbra
el Castillo de Montalegre. Desde su terraza
se domina uno de los paisajes mds bellos de
Europa, wiientras que las sombrias avenidas
del parque, invitan a la meditacién a los
espivitus estudiosos y amantes de la soledad.

. mentos acerca de la génesis y evolucion,

La planta baja del edificio estd dedicada
ptiblico, La sala de lectura ocupa el cen
a un lado, en la veranda, cuvos grandes
tanales dejan entrar el sol y la luz, se ha
los periddicos y las revistas; enfrente se
talaron los salones de exposiciones y el
Seo, cuyas colecciones estdn expuestas 1o
para «ofrecer al visitante impresiones e
cas, sino para proporcionarle datos y do

to- técnica, material, intelectual e historie
de cada una de las artes. En la parte ded
cada a la pintura se pueden contemplar
dos los wutensilios empleados por el pi
chino (pinceles, tinta china, cajas de col
res, diferentes clases de papel, lienzo,
Hay salas de reproducciones, de fotogra
de «Kin shen, es decir, metal y piedra |
litografias e impresiones sobre metal, e
cialmente bronce, y una rica coleccion
logrifica (pincipalmente los sellos impen
les). Un ala del edificio ha sido dedicada !
Confucio y a Mencius.

Hoy el Dr. Hu Tienshe abre una sala
pecial en esta Biblioteca para libros esp
les, tanto para los cldsicos antiguos
derén, Lope de Vega, Fray Luis de
eicétera— como para los modernos
guel de Unamuno que estd traduciendo
chino el conocido literato sefior Lo Ta Ki
José Ortega y Gasset, Dr, Marasion, Eug
nio d’Ors, José Maria de Cossio, Agust
Figueroa, y muchos mds que serdn ti
cidos y apreciados en la China. El D
Tienshe, que vino a Madrid hace aiios pal
asistir a_un Congreso de Bibliotecarios
gran amigo de Espana, cuya vieja y glong
sa cultura equipara con la suya proph
cuya altives y nobleza, cuyo rancio abole
compara con los de la vieja raza chi
su estimacién y en el afecto, uniendo
dos$ civilizaciones que considera las mds
nes del planeta. ;



